Zweimal vierter Rang
im winterlichen Russland

Perm Sieben junge Aargauerinnen und Aargauer nahmen am Eis- und
Schneeskulpturenwettbewerb vom 17. bis 22. Februar 1997 teil

In der Zweimillionenstadt
Perm, rund 1000 Kilometer

" nordostlich von Moskau, fand
der zweite internationale
Schnee- und Eisskulpturen-
wettbewerb statt. Zwei Aargau-
er Teams, mit Leuten aus der

' Region Brugg, vertraten die
Schweiz in jeweils einer der bei-

den Kategorien. Zweimal der

vierte Rang, viele Komplimente

und unvergessliche Erlebnisse

belobnten den Einsatz.

FABIAN WEBER

urz vor der Landung in Moskau
Kdurchbrechcn wir die Nebeldek-

ke. Durch die kleinen Fensteroff-
nungen erhaschen wir die ersten Bilder
Russlands. Erst als wir den noch ziemlich
westlich anmutenden Flughafen Schere-
metjewo mit dem dazugehorenden
Mec Donald’s hinter uns lassen, spiiren
wir, wie wir in eine andere Welt eintau-
chen. Unser Hotel, ein gewaltiger Beton-
turm, gleicht im Innern Babuschkas
Stiibchen. Die letzten Stunden vor Me-
troschluss niitzen wir fiir einen kleinen
Ausflug zum Roten Platz.

Weiterfahrt nach Perm

Eine Zugfahrt von rund 22 Stunden
steht bevor. Geniigend Zeit also, um uns
noch einmal griindlich mit unserem Pro-
jekt zu befassen. Unser Viererabteil ver-
wandelt sich fiir einige Stunden in eine
Kleinstarena. In einer heftigen Diskus-
sion nimmt unsere Idee langsam Gestalt
an. Eine Konstellation von drei monu-
mentalen, zur Skulptur werdenden Wi-
scheklammern prégt das Bild. Die Bewe-
gung des sichoffnens und die Befreiung
von Zwingen werden auf originelle Wei-
se mit dem auch in Russland bekannten
Alltagsgegenstand symbolisiert. Nach
den geistigen Hohenfliigen begeben wir
uns in die verschiedenen Abteile unserer
Konkurrenten. In ungezwungener Party-
atmosphire lernen wir Holldnder, Iren,
Deutsche, Franzosen, die anderen
Schweizer und die Teams aus den neuen
unabhéngigen Staaten Russlands besser
kennen.

In Perm werden wir herzlich von den
Organisatoren, dem amerikanischen
Team und den Dolmetschern begriisst.
Die Dolmetscher sind Studenten der
Universitit und meldeten sich freiwillig.
Mit kleinen Bussen werden wir in die
Unterkunft fiir die bevorstehende Wo-
che gebracht. Die Fahrt dauert unheim-
lich lange. Die Spannung, was uns wohl
erwartet, steigert sich. Gertichten nach
sollten wir in einem Sanatorium unterge-
bracht werden, was sofort mit einigen
ironischen Bemerkungen zum Thema
Organhandel quittiert wurde.

Knochenarheit beginnt

Am Dienstagmorgen, nach der offi-
ziellen Begriissung, ist es soweit. Wir
werden in den Stadtpark gefiihrt, wo die
kompakten Schneewiirfel von 3 Meter
Kantenlinge fiir die Teams bereitstehen.
Wir wollen keine Minute mehr verlieren.
Kaum den Spaten in der Hand, erschallt
Gesang aus holldndischer Richtung. Wir
lassen uns anstecken und tanzen erst mal
ein paar Runden mit, um den Wiirfel
gebiihrend einzuweihen. Das magische
Ritual haucht unserem Wiirfel zwar
Geist ein, fiir eine physische Umwand-
lung miissen wir nun aber tiichtig von
Hand ans Werk. Viel Zeit bleibt nicht.

Die Temperaturen bewegen sich zwi-
schen minus 15 und minus 20 Grad
Celsius. Durch die anstrengende kdrper-
liche Arbeit kénnen wir der Kilte und
dem Wind gut trotzen, nur die Finger
und Zehenspitzen spielen nicht immer
mit. Die Bevolkerung Perms zeigt sich
sehr interessiert. Fiir sie scheint die Kiilte
kein Problem zu sein, kann es doch um
diese Jahreszeit noch um einiges kilter
werden. Im Park werden Glaces ver-
kauft, und unter Ménnern gilt als Feig-
ling, wer die Ohrenwirmer seiner Pelz-
miitze vor minus 20 Grad iiber die doch
schon geroteten Ohren zieht.

Eine Herde von Pelzknédueln entpuppt
sich als Schulklasse mit Lehrerin. Wir
werden mit Pins von Lenin beschenkt,
Adressen werden ausgetauscht. Die Leu-
te wollen mit uns sprechen, zeigen uns
ihre Malereien und wollen uns zum
Essen einladen. Es ist ein Jammer, dass
wir nicht mehr Zeit haben und uns auf
unsere Arbeit konzentrieren miissen.
Plotzlich kracht es auf der nahen Kunst-
eisbahn. Zwei Panzer gleiten tiber das
Eis. Hubschrauber tauchen aus dem
Nichts auf. Fallschirmspringer kreisen
iiber dem Park, und das Rattern von
Maschinengewehren zerreisst die Stille.
Nach wenigen Minuten ist das spektaku-
lare Imponiergehabe der Militdrs vorbei.
Wir pfliicken ein paar Geschosshiilsen
aus unserer Skulptur und setzen das
Werk mit drei Soldaten, die uns Schnee
schaufeln helfen, fort. Unsere Skulptur
gibt zu vielem Riitseln Anlass. Doch am
letzten Tag lost sich des Riitsels Lasung,
und die Leute rufen begeistert «Brisch-
jepca, Brischjepca».

Russische Nachte

An den Abenden im Sanatorium wird
uns viel geboten. Tanz- und Gesangsein-
lagen mit Trachtengruppen aus Perm
werden uns vorgestellt. Auch das Me-
dieninteresse ist gross. Fernsehteams,
Radio und Zeitung werden zur Presse-
konferenz mit anschliessendem Bankett
eingeladen. Kleine Produktionen der
Skulpturenteams und immer wieder
Tanz und ausgelassenes Beisammensein
bereichern die Abende. Und wenn der
offizielle Teil zu Ende ist, verbreitet sich
die Zimmernummer zur Fortsetzung des
Festes in Windeseile. Beinahe alles ist
organisiert, wenn auch ziemlich chao-
tisch. Einmal werden wir von einer Ho-

teldirektorin zum Nachtessen eingela-

den. Ein lustiger Abend im bescheide-
nen Abteil eines Wohnblockes. Die En-
kelin der Frau iibernimmt die Rolle der
Dolmetscherin. Der Tisch ist festlich
gedeckt, und es ist beinahe beschdmend
fiir uns, wie grossziigig uns das wenige,
das sie besitzen, offeriert wird.

Hohepunkt des Wetthewerbs

Am Samstag platzt der Park aus allen
Nihten. Durch die Medien informiert,
versammeln sich alle Interessierten, die
heute einen arbeitsfreien Tag haben. Die
Spannung steigt. Die Jury gibt die Ge-
winner bekannt. Tatsdchlich gewinnt das
finnische Team. Die Schweizer Teams
besetzen den 4. Rang in den Kategorien
Eis und Schnee. Mit einem zusitzlichen
Extrapreis fiir Originalitit freuen wir uns
iiber die erbrachte Leistung.

Vollbepackt mit Geschenken und un-
vergesslichen Erlebnissen, finden sich
die Schneeskulpturenteams im Bahnhof
Perm ein. Nach einer kurzen, aber inten-
siven Zeit mit vielen Begegnungen und
spontanen Freundschaften fillt der Ab-
schied schwer., Die Absichten der Kul-
turkommission der Stadt Perm haben
sich erfiillt. Verstindnis fiir eine uns
fremde Kultur aufzubringen, ist nicht
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Wascheklammern Die vielbewunderte Skulptur «unseres» Teams.

immer leicht, doch durch die Bereit-
schaft-jedes einzelnen, zu versuchen, den
anderen zu verstehen, konnte so man-
ches Vorurteil beseitigt werden. Die Ein-
ladung fiirs nachste Jahr folgt bestimmt,
und auch in Finnland méchte man uns
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das niichste Jahr willkommen heissen. Es
bleiben noch einmal 22 Stunden Zug-
fahrt, um die letzten Adressen und Ge-
schenke auszutauschen und den Ab-
schied mit dem letzten Glas Wodka auf
russischem Boden zu begiessen.

Sie waren im Eis dabei

Steckbrief Die beiden Teams

Schneeskulpturenteam: Sibylle Fliick,
Brugg, Swissair-Angestellte; Team-
Captain Daniel Shaw, Dietlikon,
Steinmetz; Dominik Huber, Win-
disch, Chemiker HTL; Fabian We-
ber, Windisch, Student an der Schule

fiir Gestaltung, Ziirich.

Eisskulpturentearm: ~ Team-Captain
war hier Linus Scherer, Niederlenz,
freischaffender Steinbildhauer; Mar-
tin Huliger, Niederlenz, Student an
der Schule fiir Gestaltung, Ziirich:
Roger Wigger, Aarau, Kindergirt-
ner.

Und fiir uns.

INDUSTRIELLE BETRIEBE DER STADT BRUGG
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" Untere Hofstatt 4, 5201 Brugg
Telefon 056 441 15 41, Pikett 056 441 1542

f*@a erdgas

Wenn Sie die Energie-Wahl haben,
entscheiden Sie sich am besten fiir Erdgas.
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